m experience & innovation

Reklamacia je Predavajucim vybavenad bez zbyto&ného odkladu, najneskér do 30-tich dni odo diia jej
uplatnenia. Pri uznani reklamacie ma Kupujuci pravo na dodanie nedodaného tovaru, vymenu reklamovaného
tovaru alebo vratenie pefiazi vratane nakladov spojenych s reklamaciou.

V ostatnom sa naroky na vady Tovaru riadia VOP a v otazkach tam neupravenych relevantnymi ustanoveniami
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

VI. Zarucéna doba

. Predavajuci poskytuje Kupujucemu na Tovar zaruku, priom dizka zarucnej doby (Cas) je uvedena na obale

Tovaru

VIl. RiesSenie sporov

. V8etky spory, ktoré vzniknu z tejto zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo zru§enie, budu rieSené

pred Rozhodcovskym stidom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory v Bratislave podla jeho zakladnych
vnutornych pravnych predpisov. Strany sa podrobia rozhodnutiu tohto stdu. Jeho rozhodnutie bude pre strany
zavéazné.

. Tato zmluva, ako aj spory z nej vyplyvajlce, sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky

VIIl. Doba trvania a ukonéenia zmluvy

. Tato zmluva nadobuda uéinnost diiom jej podpisu Zmluvnymi stranami a uzatvara sa na dobu urcitu,

od 01.02.2023 do 30.06.2023

Predavajuci je opravneny od tejto zmluvy odstupit v pripade, Ze omegkanie Kupujiceho so zaplatenim (i &asti)
kipnej ceny je dlhsie ako jeden mesiac. Odstlpenie je Gginné dorugenim druhej Zmluvnej strane, pri¢om sa
zaroveri rusia aj v8etky Ciastkové kdpne zmluvy na dodavku Tovaru, uzatvorené na zaklade tejto zmluvy, ktoré
doposial neboli spinené.

Ktorakolvek zo Zmluvnych stran je opravnena ukongit zmluvu pisomnou vypovedou, a to aj bez udania dévodu.
Vypovedna doba je 1 mesiac a zaéina plynut odo diia nasledujticeho po doru€eni vypovede druhej zmluvnej
strane.

IX. VysSSia moc

.V pripade, Ze sa niektora strana oneskori alebo zdrzi v pineni svojich zavézkov danych touto zmluvou vplyvom

vy§Sej moci (okolnosti mimo moZnost kontroly stranou oneskorenou alebo zdrzanie, ako st napriklad ohen,
zaplava, nepriatelské akcie, ob&ianske nepokoje, embarga, vladny zasah), ¢asovy plan na splnenie zavazkov,
vyplyvajucich z tejto zmluvy bude predizeny o dobu zodpovedajucu dobe, po&as ktorej vy$sia moc ovplyvnila
plnenia zavézkov danych touto zmluvou a v takychto pripadoch Ziadna zo stran nebude zodpovedna za $kody
spdsobené strane druhe;j.

. Kazda zo zmluvnych stran sa méze dovolavat vy$sej moci iba v rozsahu jedného mesiaca v kalendarnom roku,

pricom na vplyv vy$8ej moci je povinna druht zmluvnu stranu upozornit pisomne od zahajenia vplyvu vyssej
moci.

X. Dorucovanie

. V8etky dokumenty, oznamenia a inu kore$pondenciu podlia tejto zmluvy budu zasielané v listinnej podobe

prostrednictvom drZitela postovej licencie, alebo elektronickou cestou na nizsie uvedené adresy Zmluvnych
stran:

Adresa pre dorucovanie Predavajlicemu:
Nazov AG FOODS SK s.r.o.
Adresa Stdrova 60/110, 949 01 Nitra
e-mail info.sk@agfoods.eu

AG FOODS SK s. r. 0.
Starova 60/110, 949 01 Nitra, Slovenska republika, e-mail: info.sk@agfoods.eu, www.agfoods.sk

ICO: 34144579, DIC: 2020361772, IC DPH: SK2020361772. Registrované v OR SR Okresného stidu Nitra, viozka ¢. 75118/N.
Pefazny astav: Ceskoslovenska obchodné banka, a.s, €.0.:25540273/7500, IBAN: SK63 7500 0000 0000 2554 0273, SWIFT/BIC kéd: CEKOSKBX
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*2IFS

N



